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NOT'A COMPLEL\!1ENTARIA 

EL HUEHUETL DE MALINALCO 

Sl<;GC~ LA DT<;SCHIPCfON JJEL DOCTOR 

EDUARDO SELER 

En el tomo XXXIV de la~ ''Memorias tle la Sociedad c\ntropológ-ica ele 
Viena" (IV de la Tercera Serie) el Dr. Eduardo Seler, disertando acerca del 
sig-no A.TL-TLACHINOLLI y en nn artículo qne titula' 'Die holzg-e~chnit
zte Panke YO!l MalirJalco nnd das Zeichen .\tl-Tbchinolli, (Timhal de 
madera de Malihalco y signo Atl-Tlachinolli), de,pnés de referirse 
amplirtniente al citado signo y a propó~ito del mismo, cle,cribe el hne
huetl de Malinalco. Tan importante nos p;nece esta descripción, que com
pletamos nnestro estudio transcrihiénclo1a íntegra de su traducción en espa
ñol qt1e se encnentra en el Tomo 3, primera parte (3) ele la "C<Jleccióh de 
Disertaciones" del mismo Dr. Selcr, Ii1a!idada hacer por el Museo Nacional 
y que pose.: la Biblioteca del mismo, escrita a máquina, siem\o de acln:rtir 
que esta es \a primera yez, que nosotros sepamos, que esta parte del estudio 
del maestro alemán n que nos referimbs, se da a la estaiupa en nuestra len
gua. 

"En relación con lo expnestcl, \·oy ahora á di~ertar aún acerca de un 
notable ejemplo de la preselicia del sig-no at!-t!adzino!!i qne tocla\'Ía no ha 
sido descrito con toda exactitud: el timbal de madera de 11falina!w en el dis
trito de TCJiancillgo, estado de México. Este famoso ejemplar, guardado 
hoy en el museo de 1'oluca, es nn cilindro ele madera con piel tensa arriba: 
por ende, nn instrumento que los mexicanos llaman uéuet!, "timbal" (ó, 
con más exactitud t!a!pan uéltl't!, ''el timbal que está sobre el suelo", para 
distingnirlo del instrumento musical más pequeño, annque ele la ihi~ma cla
se), y que se tocaba con las manos. l\Iide de altura la pieza 0.97m.; tiene 
arriba un diámetro de 0,42m, y en el centrt:J, de muy Yisible convexidad, 
0,52m; el grosor de la pared es ele 0,04m. Está escnlpida en derredor la ca
ra externa. gn los grabados 67a-d copio Cliatro aspectos del timbal. según 
fotografías tomarlas en i\Iéxico por el doctor Blt'F.R (" 1• En la conocida y mag
na obra intitulada "México á t ra\·és de los siglos", púgi nas 5LJ6 y ."i97 del 

(a) Los g·rahaclos 67 a, h, e, <1, a q11e se rdierL: el e;,-. Selcr corresponllvn a las 
cuatro vistas l1el tlapanlmchuetl de 1\falinalco qnc aparecen en S\1 ol>ra. El kctor 
puede seguir la descripción dt: Scler atenié-ndose a mwstras foto.t.:Tafías níims. 53, 
54, 55 y 56. 

Anales. T. VIl!..¡,, é¡.L--10. 
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tomo primero, publicó ALI<'Iuwo CHAVBRO un dibujo, por cierto no muy 
exacto. Reproduce PREUSS parte de dicho dibujo en la prigina 180 de su tra
bajo, y cree haber probado con ella que ''olin sig-nifica aquí la muerte por 
sacrificio, quiere decir, el despeño en la boca de la tierra". Aun en el ele· 
fectuoso dibujo hubiera podido echar de ver PREUSS, así como leerlo en el 
texto descriptivo correspondiente, que en este timbal no sólo el signo olin, 
"movimiento", está representado, sino también la fecha "naui o!in, "cua
tro movimiento'', COJS"OCIDO SIGC\'0 DEL SOL. 

Como anterior hay que considerar la del grabado 67a, precisamente 
aquélla en que se halla apuntada la fecha naui o!in, "cuatro movimiento",· 
símbolo del quinto, del actual SOL IIIS'l'ÓRICO, del olin!onatíulz, sol del te
rremoto, destinado á desaparecer un día á causa de temblores. Como se sa· 
be, el signo olin representa uÍ1 ojo entre una mitad oscura (azul) y una 
clara (roja) (t). En las fuentes mexicanas en sentido estricto se completa 
el ojo, como abreviatura de la imagen solar, por un rayo y la abre
viatura del signo clzaldduitl, terminada en un ojo. En nuestro gra
bado 67 no se distinguen una mitad obscura y una clara. l,os dos cam
pos á los lados del ojo, imagen solar abreviada, muestran en los cua
tro rayos un dibujo absolutamente análogo, que se puede reconocer como 
porción de u¡j anillo ó disco solar. Así, pues, este signo o/)n es, en cierto 
modo, compañero del olin grande de la conocida piedra llamada CALBNDA
RIO AZTECA. En este último, los cuatro rayos del signo o!iu traen las imá
genes de los cuatro soles prehistóricos. En el olin de nnestro grabado 67a, 
los cuatro rayos aparecen dibujados sencillamente como fracciones de sol. 

A los lados de la fecha Jtaui o!in, símbolo é imagen del sol, \·emo:<, á la 
derecha, una ágnila (quaulztli) (grabado 67d), y á la izquierda, un ja
guar (océlotl) (grabado 67b), animales vigoro~os que son imrig-enes y 

símbolos de los guerreros, considerados francamente como ág-uilas y ja
guares (r¡uaulztü-océ!otl). IIállanse vueltos hacia la imagen solar y pues
tos aqui á ambos lados del sig-no del sol, porque éste se relaciona ~iem
pre y dondequiera con la guerra y con los guerreros. Fl sol mismo es el 
ljllau!ttlmánitl, ''águila que asciende'' (:2). El templo del Sol se llama
ba Quar¡uaulttin inclzan, "casa del ág-uila" (:-l). En nuestro timbal, como en 
los escritos hieroglíficos, caracterízase por medio de cuchillos al ág-nila como 
animal guerrero, rapaz. Aquí, los cuchillos ele piedra van aplicados de ma
nera más artística entre las plumas de las alas y las de la eola; al paso que 

(1) Para el sig-nificado de este sig-no, véase Sí\U\R, "Colección de disertacio
nes sobre lenguas y arqueología americanas'', tomo 1, Berlín, 1902, págs. 170, 171 
y 54S. Además, mis explicaciones del códice /Taticano número 3773, Berlín, 1902, 
págs. 179-181; y mi explicación del códice Hon;-ia, tomo I (Berlín, 190+), págs. 
13-15. 

(2) SA JL-\GÚN. libro 2, cap. 21. MS. Biblioteca del Palacio, libro 2, apéndice 
( edic Bt:STA~L\NTE, l, pág. 924); Tczo:::(mwr, "Crónica ;\Iexicana", capítulo 25 
y 33. 

(3) DL;JÚN, "Historia de las Indias de Nueva ,Espaiia", tratado 2, capítulo 10. 
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en los escritos hieroglíficos, por lo general ,·an dibujadas en el contorno del 
animal, al extremo de las plumas de la cabeza, alas y·cola. Al jaguar, pin
tado á menudo también, en los escritos hieroglíficos, con cuchillos de piedra 
en derredor, le faltan éstos aquí. Entrambos, el é'iguila y el jaguar, traen 
sobre la coronilla el ahorquillado adorno de pluma de los guerreros, el az

la.:t<11i. V como el águila y el jaguar que vemos figurados frente al dios del 
Pulque en los escritos calcnddricos, están representados aquí con la bandera 
del sacrificio (pámitl) en la mano, pues la muerte del sacrificio es la del mi
litar. Y también por c:sto le .Pertenecen los gtierreros al Sol, pues las almas 
de los sacrificados van al cielo oriental, á la casa del Sol. Al águila y al 
jaguar se les caracteriza además como de;;tinados al sacrificio, por el ngua 
(lágrimas) que les mana de los ojos; exactamente como lo mue,;tra también 
el jaguar frontero al dios del Pulque en la hoja 11 del códice Borl>óniro. Por 
último, tanto delante del élguila como del jaguar, ve m o;; arriba ahajo el 
signo at!-tladúnol/i, hieróg-lífo ele la guerra, de lo cnal he ele \'Olver ú hablar 
más adelante. 

En la cara posterior del ti mhal, fretJ te al signo mmi olin, c.:stá repre
sentado el DIOS DE LA :r.rL'SICA Y DEL Dc\ILE (grabado 67c) Xochipi//i, Ó 

fifami!x:ódlitl, con su disfraz de ave mxmxlli y con una flor en una mano y 
nn abanico de pluma en la otra. Ahajo del rostro y á i1.qnienla y derecha 
debajo del pie, se ve el signo de la música ( cufcat!), repre~entnclo por una 
nuhe vaporosa, de la cual "urge como deterlllinativo el hieróglífo r!tal
clduitl, ·'piedra precío;;a verde, .preciosidad". En la cara del dios hay una 
pintura de do,; colores, indicada por una línea que corre diagonalmente al 
ro.;;tro de.~cle la orilla de la orejera hasta el nacimiento de la nariz. En el ta
bique lll.'i:ll se v.': en::ajado un palo, r¡th.' es elemento del hieróg:lifo dw/dd
ui/1. En el lólmlo auricular, nna clavija retlomla, de cnya cavid;ül pende 
una handa que termina con nn cascabel y muestra tamhit':·n lo,; elementos 
del hieróglifo dwldduifl. Hn el talón de la sandalia t•stú el emhlenw lona

/lo, cuatro holas, insig-nia de los dioses de la l\[úsica y ele! Baile, ll!amiltó
dlit! é lxt!ilton <n. El pájaro t.·uxrexlli, que formaba d disfraz, la máscara de 
este dios, se caracteriza claramelltc como tal por el copete sobre la coronilla 
(quacllidtiquil!i) no obstautc lo per¡neño de éste; mas parece que del a\·e 
no hay dibujadas más que la cabeza y las alas. A éstas se enlaza una cinh 
que acaba abajo en una orla rle pluma semejante á cola, tle donde cuelg-an 
plt1mas de quetzal á entrambos lados. E~ta fignra se deberá compamr con 
la larg-a trenza que ve nno pender sobre las espaldas ele los bustos de pie<lra 
del dio~ kllmi!:t:ádútl. Proi:nblemente, ex:pre.;a ademús, ele modo simbólico, 
el ct1erpo y cola riel pájaro w.t'(o.dli, r¡ne forma el di:-Jraz de este dios. 

Debajo de las cuatro figuras descritas ,.e extiende en derredor de: todo 
el cont0rno del instrumento nna ancha fnja rcalzad:1, c·n la qnc.: <:;;tÚ otra n·z 

(1) Sí~LJW, "Colección de discrtaeionc-s sohre h-n¡:~1ws \ arqucolo.l;·ía a!llvrica
nas", to111o JI, Bc:rlin, 1')0-i, piigs. -t61, 162, ~·Jn, -I'J.1. 

(2) Ibídem, pág·inas 411, 412 y -1.~2. 
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trazado el híeróglifo de la guerra atl-tlachino/li, pero en extrecha conexión 
con una soga del sacr·ificio (aztamécatl) (cuerda con que el prisionero era 
sujetado á la piedra redonda en el sacrificio giadiatorio) mientras que una 
corriente de agua se enlaza con una banda de fuego orlada abajo con nna so
ga del sacrificio. La misma combinación de elementos vemos también en la 
cara inferior de la grande cabeza pétrea del Museo Nacional de México, se
ñalada por mí como de· Co_yolxauhqui, hostil hermana de UitzilojJochlli (l). 

En esa banda formada del hi~Zróglifo de la gnerra y de nna cnerda del sa
crificio y que corre por todo el conto.rno, hay dibnjada además, cinco veces, 
otra imagen de la guerra, el escudo de Uftzi!op!fchtli (adornado en la snper
ficie con borlas de plumón), haz' de dardos y estándatte manual. 

Debajo de la repetida banda siguen, por último, los tres anchos pies, 
contorneados como almenas, cubiertos asimismo de esculturas. En uno de 
los pies, en el que está en el centro de la cara anterior (grabado 67a), vemos 
una ágnila (qu.auktli); en cada uno de los otros dos, un jaguar (océlotl). En. 
trambos, águila y jaguar se hallan equipados exactamente de la misma ma
nera que en la mitad superior del timbal; mas aquí van en determinada di
rección, opuesta, por cierto, á la del águila de la mitad superior. Tanto 
arriba como abajo, aparece dibujado otra vez el signo de la guerra frente á 
las tres figuras. Mientras que en la mitad superior del timbal, así arriba co
mo abaJo, se ven representados, uno al lado de otro, el símbolo atl-tlachino
lli completo, la corriente de agua y la seccionada Uantla de fuego que acaba 
en un'l mariposa, sólo arriba se presenta, también completo, el síh1bolo atl
tlackiuolli en los tres pies, frente al águila y á los dos jaguares; al paso que 
abajo se descubre sólo el dibujo del signo atl, ''agua". El mismo signo al/, 
"agua", se nos ofrece á los ojos, una vez enteramente solo, y combinado 
otra CO.ll un pedacito de cuerda dei sacrificio, en los pies del timbal, también 
abajo, detrás de los jaguares; en tanto que delante tlel jaguar de la mitad 
superior, el espacio disponible entre una de las piernas delanteras y una de 
las de atrás,' se halla ocupado por una bandita de tlachinolli, en espiral á mo· 
do de nube de hnmo. 

Pero evidentemente, debido á la falta de espacio, estas figuras son imá
genes imperfectas ó reducciones de un signo compuesto de dds elementos, 
conforme á su naturaleza. Bien sabido me tertgo qne en el Vbcabulario de 
MOLINA se traduce por ''guerra'' no sólo afl-t!achinollí, sirio también atl so
lo; mas no he encontrado aún en ninguna parte de los textos la voz at! usa
da en este sentido, y dndo que si efectivamente la hay empleada as(, deba 
tomarse de otro modo que como EXPRESIÓN ELÍP'I'ICA. POT lo que concier
ne á la expresión gráfica de esta frase, tampoco he visto yo, corno no sea en 
el ejemplo precitado, qne atl ó tlachinolli, solos, estén en acepción de guerra. 
Ni se puede mirar sino como dibujo imperfecto ó inexacto el ejemplar de 
banda de tlachinolli citado por PRBUSS, que está dibujado, en la hoja 9 del 

(1) Sf:LER, "Colección de disertaciones sobre lenguas y arqueblog·ía america
nas", tomo II, Berlín, 190-+, páginas 814 y 815. 
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tonalámatl de la colección AuBÍN, entre el dios del Fneg-o y la I•:,;trella de la 
Mañana que trae en el tocado el signo afl-tladliilol/i. En varias hojas de es
te manuscrito se puede comprobar que se las dibujó acudiendo á divt:rsds 
fuentes, como, por lo demás, era natural que sucediera. En la hoja 9 pare
ce que de un original tomó el dibujante la E-;trella ele la Mañana con el 
símbolo atl-tlachinolli en el tocado, y es probable que en otro orig-inal haya 
estado-esa estrella tal como la vemos en la hoja 9 del códice Borb6nico, es 
decir, uno al lado del otro tlachirwlli y atl, separados. De éste, á juicio mío, 
tomó el dibujante el signo tlaclzinolli aislado, pero olvidando copiar al mis
fuo tiempo el correspondiente signo atl. Finalmente, copió y describió 
PREuss 11 l un relieve de la antigua' colección ele URDE perteneciente al Real 
Museo de Etnología, y dice de él que allí las corrientes ele agua ''están, con 
una claridad que no existe en ninguna otra parte, como símbolo de guerra: 
"agua y fuego" (atl-tlac!zinolli) ". Dudo que pueda PREUSS citarme algún 
otro caso (exceptúo el que aduje y expliqué antes) donde, con claridad ó sin 
ella, figure como atl-tlachinolli la imagen del agua (afl). Ni aun en el relie
ve que describe PREUSS hay nada que induzca á interpretar como símbolo de 
guerra la corriente de agua que ve uno allí, pues nada habría de extraor
dinario en que junto al monstruo terrestre representado en ese relieve, se 
hallara pintado también el símbolo de la guerra; con tanta mayor razón, 
cuanto que aquella figura parece ir provista además con la bandera de sangre 
(ezpámill). Pero mientras no se presenten otros ejemplos, carecerá ele fuer
za demostrativa la presencia del agua en aquel relieve. 

El conjunto de esculturas en el entallado tiulbal (uéudl) de madera de 
MalinalctJ, prueba de modo indubitable que se ttata de un instrumento mu
sical usado en la DANZA DF, LQS GUERREROS, pero en el cual se representa á 
éstos como á nluertbs eh la guetra, como á destinados á morir sacrificados. 
Con justicia hace notar CtrAVERO, en cuanto á la imagen del g-rabado 68, 
toh1ada del Atlas de DuRÁN, donde se halla dibujada la danza que en el pa
tio del p:llacio bailaron los reyes, príncipes y guerreros prominentes, con 
motivo del mocxípácaz, ó mot/ocatocapácaz, fiesta de la coronación de JIIote
cuh~mna. 

En el mismo lugar del primer tomo de "México á través de los siglos'' 
copió CHAVERO un ejen1plar más interesante aun de un entallado repouaztli 
de madera que fornlaha erltonces parte ele su colección y hoy está en el Mu
seo Nacional de México. Siento mucho no poseer una buena fotografía de 
ese ejemplar. De la pequeña autotipia publicada en la obra ele Cn:~VI<:Ro y que 
fué formada con cuadrícula bastante tosca, infiérese q ne á un la<lo se ve la 
IMAGEN DEL SOL rodeando una figura humana y represen tan do en el sol, se
gún CHAVERO, el mensajero sacrificado. El sol se levanta enrima ele una 
boca terrestre, de Ía cual parece salir el signo atl-tlachinolli, y en la abertu
ra de un c.ielo formado de ojos-estrellas y ojos ele largo mango, en campo 

(1) llfemorias de la Sociedari A11fropológim de Berlíll, noviembre 15 de 1902. 
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punteado. Debajo del cielo está sentada á derecha é izquierda, respectiva
mente, una figura cuyos caracteres [)articulares me es imposible descifrar. So
bre el cielb se halla, á un lado, la muchednmbre de los tona!íult illmfcac yaui 
"que van al cielo tlel sol, al cielo oriental'', almas de los guerreros sacrifi
cados; y en el otro lado, la de las mociuaquetz·quc, almas de las mujeres 
muertas de parto, que habitan en el cielo occidental. Por lo menos, es esto 
Jo que asegura CllA\"ERO, pues ror lo que á mí toca, 'l.[)enas si puedo clis
tingnir figuras armadas de sendos escudos y espadas de obsicliana, y no me 
atrevo á decir si entre ellas hay también mujetes. 

Más difíciles aún de reconocer en la autotipia son los detalles de la es
cena en la otra cara de este timbal. Es seguro qne hay fignrados allí una 
ág-uila (quauld!i) y un jaguar (odlot!); mas el jaguar rarece haber vuelto 
hacia el otro lado la parte superior del cuerpo, desviado de la figura de águi
la. Frente al ágt1ila vense arriba, además, escudo, haz de dardos y estandar
te manual, y mis adelante, una vasija para sangre de la víctima, con cañu
tos aspirantes o instrumentos de penitencia. Parece hallarse aqní también el 
signo at!-tlac!zino!li entre las demás figuras; sin embargo, no lo puedo decir 
con seguridad. 

Como quiera que sea, también este teponaztti se caracteriza por las es
culturas como de!'.ti nado á usarse en la danza de los grierreros, gente del 
Sol, que en virtud de la muerte en el sacrificio, tiene que ir á donde mora 
ese astro. Entrambos ejemplares, el uéuet! de J/1alinalco y el tepmzaztlz: que 
acabo de describir y que antaño perteneció á la colección de CHAVERO, son 
quizá directamente compañeros y representan los dos instrumentos musica
les que vemos tocar en el grabado 68, y se empleaban en la misma solemni
dad á qnc ese grabado se refiere" (l)_ 

(1) El grabado de referencia es el que aparece en el Atlas Dnrán, Tra
tado 1°. Lúm. 19, Cap. 5+. 
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El rc.v ,\"<:tzffhnalcóyotl portllndo un hudiUetl de oro. C.:ol. /. ¡\J . A. A uhir1 . 

BIBLIOTECA NAl. DE ANTROP. 
E HISTORIA 





NAl. DE ANTROP. 
Jin s:r;q 



FOT. N úm. 39. 

Huebuetl _v tamhor rle Tlnxcala . 



B18l..POITCA NAL. DE ANTROP. 
E J-HS ~ C'R' A 



FOT. 1'\úm. 41. 

Huehpt:tl modúno, ·¡.rocúlt:nu de Hu~ot•ingo; profli~dad dt:l Cousrrra!orio 
Nacíoval dt: Músic:1t. 



BIBLIOTECA NAL. DE ANTROP 
E HlS= ·~R:A 



FOT . .\'úm . 43. 

Fh:uras t:n l)¡¡rro cocirlo. dt: mnsicos mexi<:nuos, pertenecientes al .\lust:o ,\.RcíonR!. 



FOT .. \ "úm. 44 . 

• lfftsico t~cndor de huc:huetl, en /Jxrro cocido, 
vropu:dtld dd Sr. J.uis CRstillo I.c:rf(m. 

· 18L10TECA NAL. DE ANTROP~ 
E HISTORIA 



FOT . . V(ím. 45. 

TocAdor de huehuctl en bRrro cocido, de m tísico huicbol, coloclldO sobre u11 buehuetl 
modcruo procedente de lxt/An, l\"n_varit,· ambos '"crtt:nccicnte$ ll In 

Col. Augusto Gcnin. 
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F()T • .Y{Im. 47. 

Huchut:tl de ·Tamnlín ilustrnclo por :Frc<lt:nck Stsrr Y l' u . . • 1"1> ,_¡sdf> por V. T • • \l. 

BIBLIOTECA NA L. DE ANTROP." 
E HISTORIA 



FVT. N(lm . 4-X. 

PLmhttehuetl de TenRnt:o, llamado tsmbt'~n de Hereditt, 
del .\luseo Nadonat 



FOT. Ntim. 49. 

Pa nhuehuetl de Tenttn¡¡ro. 1/smsdo tttmbi~n de Her~ia, 
del Museo Ntu:ionRI. 

BIBLIOTECA NAL. DE ANTROP. 
E HfSTORI A 





FOT. \"úm. 51. 

Panlwehuc::tl Ji o del 1\tu eo N acional. 

BJBLIOTECA . NA L. DE ANTROP. 
E HISTORIA 





FOT. 1\"úm. 5.'?. 

Pnnhucbuctl de Tolucn o de :\lnlinnlco. (Visco de frente. ) 

BIBLIOTECA NA L. DE ANTRO P. 
E HISTOR IA 



FOT. 1\"lim. 54 . 

Pnnhuehuetl de Tolucs o de Mtitlioalco. (Vista posterior.) 



FOT .• \úm . 55. 

Pn nhuehuetl ele T olucs o de !\!Aiintlfco. (\' i. tll .<; f¡¡t crnlc-~.) 

BIBLIOTECA NAL DE ANTROP. 
E HISTORIA 





BfBLJOTECA NAL. DE ANTROP. 
E HISTORIA 



F07' .. \ úm. 59. 

T:1múo r tzemlfll uMJdo en CRucrrc, Chiapas. ,;;er:ún 1-'rederick Sctlrr . 
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TE.PONAZ.TLI Y P.UE.MUS..TL 

VISTA POSTERIOR 



.·-Teponaztli 
. -Ciudad ele Jlé.xico. 

.-A:zlecet· 
Azleco . 
. -Andesifa basáltico .. l 

6.- Panhlléhuef/. .. , 
. . -Tit;;/munak4é.tlt!4:1!ilcd 
. -Pr~Mzfeco; 

vli -1/ahuié:a 
Pefr.-Anaésifa 






